
JOSE LLOREDA CAMACHO & CO. 
II ABOGADOS 

Calle 72 No, 5-83 Piso 5,ogot, D.C. Tel: 6069700 Fax 6069701 

Seæor 

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRJA Y COMERO 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

E. S. Al 

SU’LRINI LNI)LNCIA DL INDUS   RAY COMLRcU 

iIiiIIIiIllhIIIiIIIIIiIIIIIIiIillIlIIIIlIII 
No. 05-054343 -00005-0000 

99-327 1653 07 Dsp 2023 NUCRACION 

cj 11 PAl LIYP eve: 378 FASLNACK)NAL 

Act 329 CICINFORMACION FoIüs. 13 

Re: P1-OMYA DEVEI!OPMENT AG.-Solicitud de Patente de 

I Invención en Fase Nacional PCT para "SUSPENSIONES 

ACUOSASPE MATERIASMINERALES MOLIDAS, CON CARGA 

IONICA BAJA V SyS UTILIZACIONES".-Clase C08F 220/32.-

Expediente nümero 05-054.343.-

1. Me refiero a ml memorial de 12 de Jun10 de 2007. 

2. Atentamente me permio manifestar a usted que la solicitud de la 

referenda fue presentada a nombre de la sociedad OMYA AG. Recientemente, 

Østa sociedad ha cedido tdos sus derechos a la sociedad OMYA 

DEVELOPMENT AG, quedano esta tiltima como titular de la presente 

solicitud. 

Por lo anterior, atentarriente solicito a ese LDespacho que el Certificado 

de Patente correspondiente sea expedido a nombre de OMYA DEVELOPMENT 

AG, sociedad organizada y e$istente de conformidad con las leyes de Suiza, 

domiciliada en Oftringen, Suiz. 

3. En consecuencia, ane<o me permito presentar el documento que 

acredita el traspaso de la socedad solicitante OMYA AG a la sociedad OMYA 

DEVELOPMENT AG, debidarnente apostillado y junto con su Traducción Oficial 

No. 2009-03-25-178, debidmente legalizada hasta por el Ministerlo de 

Relaciones Exteriores bajo el rmero 892021 de 26 de Marzo de 2009. 
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4. Anexos me permito preseritar: 

(a) Formularlo tnico de modificaciones y correcciones; y 

(b) Recibo No. 09-24.016, que acredita el pago de los derechos que 

dicha modificación cusa. 

5. De la misma manera, ior medio del presente escrito me permito 

presentar a ese Despacho fotoopia, debidamente autenticada por la Notaria 

Sexta de BogotØ, del documento que acredita a la suscrita ALICIA LLOREDA 

y/o al doctor GUSTAVO TAMAYQ, y/o a la doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o a 

al doctor ENRIQUE ALVAREZ, on los tØrminos del PÆrrafo 10 del ArtIculo 543 

. del Decreto-Ley 410 de 1971, conlo Representantes Legales en Bogota para 

todos los asuntos relacionado con la Propiedad Industrial de la sociedad 

OMYA DEVELOPMENT AG, Qrganizada y existente de conformidad con las 

leyes de Suiza y domiciliada enOftringen, Suiza. 

6. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme 

personerIa, en este asunto, de conforrnidad con los documentos de 

Representación Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en 

Bogota de Ia sociedad OMYA DEVELOPMENT AG, otorgados a favor de la 

suscrita ALICIA LLOREDA y/Ø al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor 

IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con las 

copias debidamente autenticaclas ante Notario Püblico que adjunto al presente 

expediente (ArtIculos 26 y 39J de la Decision 486 de la Comunidad Andina de 

Naciones). 

7. Con el texto del iocumento mencionado presento fotocopias, 

debidamente autenticadas por la Notaria Sexta del Circulo de Bogota, de: 

(a) Certiflcado Notaril expedido el 2 de Mayo de 2005 que acredita la 

existencia y rpresentación del solicitante, debidamente 

apostillado; y, 
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(b) Copia autØntica de la TraducciÆn Oficial No. 149/05 

correspondiente a laS partes pertinentes del documento anterior, 

tamblØn debidamente legalizada hasta por el Ministerlo de 

Relaciones Exteriores bajo el nümero 114726 de 1 de Jun10 de 

2005. 

8. Ruego a usted tomar atenta nota de Ic anterior y proceder de 

conformidad. 

Seæor Superintendente, 

. 11 

QLIt di 
LLOREDA??ICAU?RTE 

T.P. 53.215 
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rEspaclo reservado para el adhesivo de 

Industria 
y 

Comercio 
S .J PER I NTE N L) E NEIA  

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES. 
2000-10 

SOLICITUD DE: 

LICorreccion de Error Material Modificacion a una Solicitud 

Nombre: OMYA DEVELOPMENT AG, sociedad IDENTIFICACION 
existente 

y 

organizada de conformidad con las leyes 

SOLICITANTE de Suiza. C.C. NIT 

LI DirecciOn: Baslerstrasse 42 CH-4665 Oftringen, CE. OtroLI 
Suiza. LII 
TelØfono: 3 264270 Fax: 6 069701 Nimero  

E-mail: jllcco@lloredacarnacho.com 
Domicilio: Oftringen, Suiza. 

Nombre: ALICIA LLOEDA RICAURTE 
IDENTIFICACION 

LI LI REPRESENTANTE DirecciOn: Calle 72 No. 5-83 Piso 50, Bogota, 
NIT 

0 APODERADO Colombia 
C E Otro 

TelØfono: 3 264270 Fax: 2 126426 
NCimero 39690.713 TP 53.215 

E-mail: jllcco'lloredadamacho.com 

Nümero de expediente: 

05-054.343  

Descripción de la correcciOn o modficaciOn solicitada cambio de nombre del solicitante OMYA 

AG a OMYA DEVELOPMENT AG 

Comprobante de pago No.  Fecha 27-03-2009 

DAnexos: 

Corn probante de pago de la tasa. 
Poderes, Si fuere el caso. 
Certificado de existencia 

y 

represeitaci6n legal de las partes, cuando sean personas jurIdicas. 

NOMBRE ALICIALLOREDARICAURTE FIRMJ 

C.C. 39.690.713 T.P. 53.215 

Instrucciones para el diligenciamierto del presente formulario, ver reverso de esta pAgina. 
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TRADUCCION OFICIAL No. 2009-03-25-178 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

TRASPASO 

La suscrita, OMYA AG, una socidad constituida y existerite bajo las leyes de 

Suiza, domiciliada en 42 BASLERSTRASSSE 4665 OFTRINGEN SUIZA, 

propietaria de la solicitud de Paterite de Colombia No. 05-054.343 por el presente 

traspasa y cede completamente ls derechos correspondientes a dicha solicitud 

de patente a OMYA DEVELOPMENT A.G. una sociedad constituida y existente 

bajo las leyes de Suiza, domicilida en Baslerstrassse 42 CH-4665 Oftringen, 

Suiza, siendo el cesionario consicJerado de ahora en adelante conlo el dueæo y 

propietario ünico y legitimo de los 1erechos sujeto. 

OMYA DEVELOPMENT AG por el presente acepta dicho traspaso y cesiOn. 

EN TESTIMONIO DE LO CUA, el presente documento es por el presente 

firmado este dia 25 del mes de naviembre del aæo 2007. 

Por (firma: ilegible) (firma: ilegible) 

Nombre Othmar Haag Peter Hess 

(Cedente) 

Por (firma: ilegible) (firma: ilegible) 

Nombre T. Gliese P. Gane 

OMYA DEVELOPMENT AG (Cesionario) 



Certiiicación  Notarial 

Por el presente se certifica que 

1. la sociedad "Omya AG", sociedad limitada, domiciliada en CH-4665, Oftringen 

(Suiza) estÆ registrada en el rejistro comercial del Canton de Aargau en Aarau 

y està representada por el seæor Othmar Haag, ciudadano de Warth-

Weiningen, Suiza, residente en Zollikerberg, Suiza, con firma conjunta de dos, 

asI como por el doctor Peter:Hess, de nacionalidad alemana, residente en 

Stansstad, Suiza, con firma corjunta de dos; 

2. la sociedad "Omya Development AG", sociedad limitada, domiciliada en CH-

4665, Oftringen (Suiza) estÆ rgistrada en el registro comercial del CantOn de 

Aargau en Aarau y estÆ representada por el doctor Thoraif Gliese, de 

nacionalidad alemana, resider1te en Buchrain, Suiza, con firma conjunta de 

dos, as[ como por el doctor Ptrick Gane, de nacionalidad britÆnica, residente 

en Rothrist, Suiza, con firma conjunta de dos; 

3. las firmas al dorso del seæor Othmar Haag, del doctor Peter Hess, del doctor 

Thoralf Gliese, asi como del doctor Patrick Gane, colocadas en el "Traspaso" 

son autØnticas. 

Egerkingen, 4 de diciembre de 2007 

Sello Notarial 

El notario püblico: 

(firma: ilegible) 
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APOSTILLA 

(Convención de L$ Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: Confederación Suiza 

Este documento pUblico 

2. ha sido firmado por (ilegible) 

3. actuando como Notario PthIico del Canton de Soleure 

4. Ileva el sello/estampilla del iotario pibIico anteriormente mencionado 

Certificado 

5. en Soleure 6. el dia 10 de diciembre de 2007 

7. par (ilegible) Funcionario de la Cancilleria 

8. bajo el nümero 17599 

9. SeIlo/Estampilla 10. Firma: (ilegible) 

Sello de la Chancillerla de Estado para 

el Canton de Soleure 

Impuesto: CHF 30 

Traducido sep mi mejor saber y entender, este dIa 25 de marzo de 2009, en la 

ciudad de Bª, D.C., par Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res. t  

2177 de 1989inisterio de Justicia, RepibIica de Colombia. 

TRADUCTORA OFICIAL 
RES. 2177/89 MINJUSTICIA 

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO (\ 
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ASSIGNMENT 

The undersigned, OMYA AG a corporation organized and existing under the 
laws of switzerland domiciled 42 BASLERSTRASSE 4665 OTRINGEN SWITZERLAND 

owner of Colombian Patent appllication No.05.054-3113 do hereby fully transfer 
and assign the rights corresponding to said patent application to OMYA 
DEVELOPMENT A.G. a corporation organized and existing under the laws of 
Switzerland, domiciled in Basler$trasse 42 CH-4665, Oftringen, Switzerland, the 
assignee being considered from now as the sole and lawful owner and proprietor of 
the subject rights. 

OMYA DEVELOPMENT A.G. hereby accepts such transfer and assignment. 

IN WITNESS WHEREOF, the present document is hereby signed on the 
day of the month t’tc–L of the year 200 

(Assignor) 

/ 

(’I 

Name 

OMYA DEVELOPMENT A.G. (Assignee) 



Notarial Certification 

This is to certify that 

the company "Omya AG", limited company, domiciled in CH-4665 Oftringen 
(Switzerland) is registered in the commercial register of the Kanton of Aargau in Aarau 
and is represented by Mr. Othmar Haag, citizen of Warth-Weiningen, Switzerland, 
resident at Zollikerberg, Switzerland, with joined signature at two, as well as by Dr. Peter 
Hess, German nationality, resident at Stansstad, Switzerland, with signature at two; 

2. the company "Omya Development AG", limited company, domiciled in CH-4665 
Oftringen (Switzerland) is registered in the commercial register of the Kenton of Aargau 
in Aarau and is represented by Dr. Thoraif Gliese, German nationality, resident at 
Buchrain, Switzerland, with joined signature at two, as well as by Dr. Patrick Gene, 
British nationality, resident at Rothrist, Switzerland, with joined signature at two; 

3. the overleaf signatures of Mr Othmar Haag, Dr. Peter Hess, Dr. Thoraif Gliese, as well as 
of Dr. Patrick Gane, being set on the "ASSIGNMENT" are genuine. 

Egerkingen, December 4, 2007 The public Notary: 

�1 -) 

I-....’ 1!: 
1ç. 

/ 

APOSTILLE 
3ctobre 1961) 

� JOCU]flCflt 

’-d t 

l: paciy of . .. . .-..: . . 

sCa1/amP of .:. ;;.......... .......... 

� . � �.. ., . 

Ce1Ted 

.Sohurc. 6. the  

. ...... :.�� :.�. �. . . ....................... 

. ...c . .. ....... .. . :, 

cr...A3............. 



TRADUCCION OFICIAL No. 149/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, 
EL CUAL PARA SU lDENTIFlC1CION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR. 
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 31 DE MAYO DE 2005 
POR JEAN-JACQUES TURPI’N, C.E.: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E 
INTERPRETE OFICIAL SEGUNt RESOLUCION No. 2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE 
DE199tEXPEcDAPORELM?ISTERIODEJUSTICIADECOLOMBIA, 

Autenticaciones que se hallan al continuación de un documento de poder conferido en 

inglØs y espaæol par OMYA DEVELOPMENT AG, domiciliada en 42, Baslerstrasse, CH-

4665 Oftringen, Suiza y otorgacio a los Doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO 

TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos domiciliados en 

Bogota, Calle 72 No. 5 - 83, 60 p 

Dado en Genay, Francia, el 02 de mayo de 2005- Firma ilegible del Seæor Eric Hessant, 

Jefe del Departamento de Propiecad Industrial. 

Legalización de la firma del Seæqr Eric Hessant par el Seæor Daniel Mallard, Notario 

asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhône). Dado en NEUVILLE-SUR-SAONE, el 02 

de mayo de 2005. Firma ilegible dØI Notario. 

SeIlo Daniel MOLLARD, Notario Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhône) 

RepObUca Francesa. 

. CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) 

En Suiza, Canton de AArgau el 02 ie mayo de 2005, se presentO el Seæor Eric Hessant 

quien declarO ser el Jefe del Departamento de Propiedad Industrial de OMYA 

DEVELOPMENT AG, una compaffla constituida y existente segün las Ieyes de Suiza, 

domiciliada en Oftringen, CantOn dei AArgau, Suiza. Ademªs, dicho Notario certifica que 
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el signatarlo, segün las leyes ide Suiza, tiene facultad para otorgar el presente 

documento. Los hechos anteriors le constan por haber examinado los estatutos de la 

compaæia, firmados en Oftringen, Suiza el 11 de diciembre de 2003, y de todo ello da 

fe. Firma ilegible del Notarlo. 

Sello: Daniel MOLLARD, Notao Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (RhOne) - 

Repüblica Francesa 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

Colombia 

1 - Repüblica Francesa 

� El presente documento pdiblico 

2. - ha sido firmado por el Seæor MOLLARD Daniel 

3.- obrando en calidad de Nłtario  

4.- con sello de su Notaria em Neuville-sur-SaOne (69) 

5.- En Lyon 

CERTIFICADO 

6.- El 06 de mayo de 2005 

7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior 

8.- Bajo el nUmero 2693 (2 pÆginas) 

- Sello: Tribunal Superior 1e Lyon - Procurador General - Repüblica Francesa 

10. - Firma ilegible. 

Es traducción fiel y completa do la cual se deja copia en los archivos de esta oficina 
para confrontaciOn y a la cual 

me 

remito. / 
Traducción oficial No. 149/05.  
Traductor: Jean-Jacques Turpin. 7. / 

JACQUES fl. rUi&Mp Bogota, D.C, el 31 de mayo de 2005GaducxxOt 
ESQl. 

- K6& MnIIIL;e No. 2691 

1. CONCC C RI E1QGQ- F 
 DO A LA VTr . - .. 

- 

)t. 

MARIA FE 
NOTApj 
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Los aajo firniados, 

OMYA DEVELOPMENT AG 
Una ompaiiia organizada y existente bajo 
las leyes de Suiza. 

con domicillo en 

Baslerstrasse 42 
CH-4665 OFTRIINGEN 
Suiza, 

nombrarnos per ci preserite a ALICIA LLOREDA ’/o 
GUSTAVO TAMAYO Y/O IGNACLO sANTAMAaIA 
yb ETJRlQIJE ALVAREZ, domiciados en Bogt. 
Colombia, con oficinas en dicha ciudad1 CalLe 72 No. 
583. piso 6o., nUestroS representantes legale y 
verciaderos an Bogota, con facultades para reLbir 
notificaclones y riombrar apoderados judiciales, o 
extrudiciales, con & fin de dar cumplimiento al 
pergr3fo ’Ia. del articuio 543 del decreto 410 de 
1971. 

Los docLores ALICIA LLOREDA y10 GUSTAVO 
TAMAYO Y/o (GNACIO SANTAMARIA y/o ENRKT4IUE 
ALVAREZ. a ’Los apoderedos qua cualquiera de ollos 
designe, quedan especialmente facultados para 
epresentamos ante Las autoridades colombia’ias. 
dministrativas, judiciales a de poliaf a, en todo Los 

mites relativos a La propledad industrial, a uyo 
efecto les facultamos para dar ante dhas 
autoridacles todos los pasos necesarios al ojeto 
indicado; e(evar solicitudes. declaraciones, recIarnos, 
recursos y presentar desistimientos; forn,uLar 
descripolones, enmieridas, lirrtar el atcance d Las 
solicitudes, presantar oposiciones y apelacine3; 
instaurar oancelaciones, renunciar total o 
parcialrnente a Las reglstras. abonar todog Los 
mpuestos y cubtas y efectuar todo otro pago 
determinado por In tey recibir todos Los documrttos 
y varores, darido ci descargo respectivo; ilenar 
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas 
Las medidas que creyereri conducentes at resg.aardo 
dc riuestros irttereses; y en caso de prodticirse 
oposlción. pasando Los antecedentes a Los tx1bu,aLes, 
quedan facultados para tamer intervenciÆn coma 
dºmandantes o damandados ante los juece que 
seen cornpetentes, pudiendo trartsar, somter a 
Ærbitros, desistir, percibir y epelar, con tod*s Las 
d ns facultades que resulten necesarlas, y por ci 

sente cl dearamos desde ehora vÆlido y bueno 
ntodichos representantes yb Los apoderad$ que 

cua%quiera de ellos nombre hicierei, en rluestro 
beneficlo. 

AsimIsnio, facultamos a Los doctoras ALICIA 
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y1a IO’4ACLO 
SANTAMARIA y/o ENRLQIJE ALVAREZ,: para 
solicitar en La Oficina de Propiedad Industrial La 
prätccolización de este documento y de cialquier 
poder que cualquiera de ellos otorgue a tombre 
nuestro. 

Dadoyflrrnade Genay, Francia 
a Jos 2 dias de Nayo,,,,de 200A 

WOUS SOUSSIGN 
Notaires ass s 

a 

NELMLIE-S 
Certifions incŁre et yenta 
apposØe ci essus. 
A NEUVIII -s/SAONE, te .. 

The undersigned, 

OMYA DEVELOPMENT AG 
A Corporation organized 
the laws of Switzerland. 

domiciled at 

aslerstrasse 42 
CH-4665 OFTRI.MGEN 
SWITZERLAND 

and existing under 

hereby appoint, ALICIA. LLOREDA and/or 
GUSTAVO TAMAYO and/or LGNACIO SANTAMARIA 
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia, 
with offices in said town, Calie 72 No. 5-83, Sixth 
Floor, our true and legal representatives In Bogota. 
with power to receive notifications and to appoint 
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with 
paragraph 1 of article 543 of decree 410 of 1971. 

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO 
TAMAYO and/or LGNACLO SANTAMARIA and/or 
ENSIQUE ALVAREZ or the agents by. any one of 
them appointed, are especially empowered to 
represent us before the administrative, judicial or 
police authorities of Colombia, in all proceedings 
pertaining to industrial property. for which purpose we 
authorize, them to tale before the said authorities all 
the necessary steps for the said and: to file petitions, 
declarations, claims, recourses and withdrawals, to 
draw up specifications: to file amendments, to limit 
the scope of applications, file oppositions; file 
cancellations total or partially waive registrations. to 
pay all installments and effect all other payments 
prescribed by law; to receive proper receipts, to 
comply with all other requirements and, in short, to 
take all those measures which they may deem fit for 
the protection of our interests; and in. case of 
opposition, where the proceedings be passed over to 
the courts, we authorize said agerit to ’act on our 
behalf, as complainants as well as defendants, before 
the competent judges, with full powers to make 
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to 
collect, to appeal and, in short, with all such further 
powers as may be required, and we hereby declare 
from now on as valid and goad all that said 
representatives and/or the agents by any one of them 
appointed may do for our benefit. 

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA 
and/or GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACLO 

SANTAMARIA and/or ENRIQIJE ALVAREZ, to apply 

for protocolization of this document and of any power. 
of attorney by any one of them conferred in our name, 
before the Office of Industrial Property. 

Given and signed this Genay, FRANCE t11. Q 7o5 NOTA RY SHOULD EXECUOT,f-R SIDE f In ri so f 



CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) 

Estado de Suiza {ss 
Condado de Aargau 
Hoy 2 de Mayo de 2005 compareció 
Eric Hessant aquien conozcO 

y 

de quien me consta que firmó el anterior documento, 
y quien debidamente juramentado declarO y dijo que 
Øles Jefe del Departamento de Propiedad 
Industrial deoMyA DEVELOPMENT A 

La compaæIa nombrada en 
el dooumento que antecede, una sociedad 
debidamente organizada y existente conforme a Las 
eyes del Estado de Suiza 

domiciada en la ciudad de tringen 

Condado de Aargau 

Estadode Suiza 

legalmerite constituida para un periodo de duraciOn 
que aCm no ha terminado, que ejerce su objeto social; 
conforme a las leyes del Estado de Suiza 

que el declarante estÆ autorizado por dicha 
pahIa para conferir este poder; que el sello 

emampado por Øi all pie de tall poder, en nombre y on 
representación de la expresada Compaiia, es el 
seilo oficial de ella; y que ci objeto para el cual se 
confiere este instrumento estÆ comprendido dentro 
del de la sociedad. 
El suscrito Notarlo ha visto Los Estatutos de 
incorporaciOn firmados en Of triugen 

Estadode Suiza ,confecha ii Diciemhr2003 
certifica que de conformidad con Ia legislaciOn de 
dicho Estado la anterior declaraciOn juramentada es 
prueba suficiente de que los hechos sobre que ella 
versa son ciertos o verdaderos, de lo cual da fe. 

Notary Public (Notario Püblico). 

4 

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION) 

Stateof 
County of 1W  P, 
On this c day of m 2005, 
personally 
HE-bAi 

to me known, and known to me to be the person who 
signed the foregoing instrument, who being by me 
duly sworn did depose and say that he is the hoA L 

lkcd CfXfj rnf o) cjMt\ 

JELC11Ef’.iT A&- , the company named 
within, a Corporation organized and existing under 
the laws of the State of 
domiciled at the City of El 
County of AA ja , State of S 

legally constituted for a period 
of tenure not yet expired, which exercises its 
corporate purposes according to the laws of the State 
Of Si,zbil, ; that the 
deponent is authorized by said Company to confer 
this power of attorney; that the seal affixed hereunto 
by the deponent in the name and on behalf of said 
Corporation is the corporate seal thereof; and that the 
purpose for which this instrument is granted is 
included within the corporate purposes of the 
Company. 
The undersigned Notary Public has seen the articles 
of incorporation of said Corporation executed at 

State of under date of 
, and hereby 

certifies that under the laws of said State the 
foregoing acknowledgment is sufficient proof that the 
facts therein contained are true, which he attests. 

’JMU NQTAF 
D, 

JTA E) OL CIRCUIO CE 4Jo 
COINC6EO 

QGOA CO &A QUE LA F97000pIA EL IGIN QUE HF IA VISTA 

/ 

MARIA k (.ASAc C0 NO 
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